Sygn. akt [| CSKP 701/22

WYROK
W IMIENIU RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ

Dnia 20 czerwca 2022 .
Sad Najwyzszy w skfadzie:

SSN Karol Weitz (przewodniczacy)
SSN Wiadystaw Pawlak (sprawozdawca)

SSN Roman Trzaskowski

w sprawie z powodztwa A. C.

przeciwko Bank spotce akcyjnej w W.

o ustalenie,

po rozpoznaniu na posiedzeniu niejawnym w Izbie Cywilnej
w dniu 20 czerwca 2022 r.,

skargi kasacyjnej strony pozwanej

od wyroku Sgdu Apelacyjnego w Warszawie

z dnia 28 maja 2020 r., sygn. akt | ACa 397/18,

1. oddala skarge kasacyjna;

2. zasgdza od strony pozwanej na rzecz powodki kwote 2700
(dwa tysigce siedemset) zi, tytulem kosztéw postepowania
kasacyjnego.

SSN W. Pawlak SSN K. Weitz SSN Roman Trzaskowski
(zd. odrebne)

UZASADNIENIE



Wyrokiem z dnia 19 marca 2018 r. Sad Okregowy w Warszawie oddalit
powddztwo A. C. skierowane przeciwko Bank S.A. w W. o ustalenie, ze niewazna
jest umowa z dnia 4 czerwca 2008 r. o kredyt hipoteczny, waloryzowany kursem
CHF.

Sad pierwszej instancji ustalit, ze w 2008 r. powddka starata sie o kredyt na
nabycie lokalu mieszkalnego. Pracownik poprzednika prawnego pozwanego Banku,
tj. Bankul S.A., przedstawit jej oferte kredytu ztotowego, poinformowat o skutkach
zmiany kursu waluty, o ryzyku zwigzanym z niekorzystng zmiang kursu waluty i
jego konsekwencjach (wzrost raty kredytu oraz wzrost catego zadtuzenia), a takze
o koszcie obstugi kredytu w razie niekorzystnej zmiany kursu waluty. W dniu 4
czerwca 2008 r. strony zawarty umowe o kredyt hipoteczny dla osob fizycznych
ol--.]" w kwocie 308 000 zt, waloryzowany kursem CHF. Kwote kredytu wyrazong w
walucie waloryzacji okreslono na 151 724,13 CHF. Oprocentowanie kredytu byto
zmienne, a w dniu zawarcia umowy wyniosto 3,89% w stosunku rocznym, w tym 1%
marza pozwanego Banku. Dopuszczono mozliwos¢ zmiany wysokoSci
oprocentowania w przypadku zmiany stopy referencyjnej okreslonej dla franka
szwajcarskiego oraz zmiany parametréw finansowych rynku pienieznego i
kapitatowego w Szwajcarii. Powddka zobowigzata sie do sptaty kapitatu wraz z
odsetkami miesiecznie w 380 ratach, w terminach i kwotach wyszczegdlnionych w
harmonogramie sptat i wyrazonych w CHF. Raty kapitalowo-odsetkowe miaty by¢
sptacane w ztotych po uprzednim ich przeliczeniu wedtug kursu CHF z tabeli
kursowej Bankul S.A. obowigzujgcego na dzien spfaty z godziny 14.50. Kredyt
zostat uruchomiony w czerwcu 2008 r. Pozwany Bank ustala tabele kursowe dla
kredytow waloryzowanych walutg obcg kazdego dnia przed otwarciem oddziatdéw
banku na podstawie srednich notowan z rynku miedzybankowego prezentowanych
w serwisach R. i B. oraz dodaniu do $rednich kursow ustalonego przez zarzad
banku spreadu walutowego. Z dniem 1 lipca 2009 r. pozwany Bank umozliwit
kredytobiorcom spfate kredytu w walucie waloryzacji poprzez zawarcie aneksu,
jednak powddka spfacata caly czas raty w ztotych i do lutego 2017 r. zaptacita
tgcznie prawie 184 000 zt.



Sad Okregowy uznat, ze powodka nie wykazata interesu prawnego
w rozumieniu art. 189 k.p.c. Skoro bowiem powddztwo wywiodta z niewaznosci
umowy kredytowej, to przystuguje jej dalej idgce powddztwo o zasgdzenie
Swiadczen spetnionych nienaleznie. Niezaleznie od tej podstawy oddalenia
powodztwa, w ocenie Sadu pierwszej instancji, nie bylo podstaw do jego
uwzglednienia takze i z tej przyczyny, ze tgczgca strony umowa kredytowa nie jest
sprzeczna z ustawg lub majgca na celu obejscie ustawy (art. 58 k.c.), a takze nie
jest sprzeczna z zasadami wspotzycia spotecznego. Jakkolwiek abuzuwnosc¢
klauzuli umownej, wedtug ktorej raty kapitatowo-odsetkowe miaty by¢ sptacane
wedtug kursu PLN/CHF ustalonego w tabeli kursowej banku, zostata potwierdzona
wyrokiem Sgdu Okregowego w Warszawie z dnia 27 grudnia 2010 r., sygn. akt XVII
AmC 1531/09 i wpisana do rejestru niedozwolonych klauzul pod numerem 5743
w dniu 5 maja 2014 r., ale po jej wyeliminowaniu, zdaniem Sadu pierwszej instancji,
umowa moze obowigzywaC w pozostatym zakresie przy wykorzystaniu przepiséw
o charakterze dyspozytywnym. Obecnie takie rozwigzanie zostato zawarte w art.
358 § 2 k.c., ale z uwagi na to, ze w chwili zawierania umowy przepis ten jeszcze
nie obowigzywat, mozna na zasadzie analogii odwota¢ sie do art. 41 prawa

wekslowego i zastosowac sredni kurs CHF ogtaszany przez NBP.

W wyniku apelacji powodki Sad Apelacyjny zaskarzonym wyrokiem
uwzglednit powddztwo. Podzielajgc ustalenia faktyczne Sadu pierwszej instancji
Sad drugiej instancji dokonat odmiennej oceny prawnej roszczenia powodki, przy
przyjeciu w pierwszej kolejnosci istnienia po jej stronie interesu prawnego
w rozumieniu art. 189 k.p.c. Odnoszac sie kolejno do pozostatych kwestii z zakresu
prawa materialnego, Sgd odwotawczy, w kontekscie art. 69 ust. 1 ustawy z dnia
29 sierpnia 1997 r. - Prawo bankowe (dalej: ,pr. bank.”), wyjasnit, ze z zawartej
przez strony umowy jasno wynikato, ze kredyt udzielono w walucie polskiej,
w skonkretyzowanej wysokosci, odkreslono cel i czas korzystania ze srodkow
kredytowych, a takze wysokos$¢ odsetek i termin sptaty poszczegdlnych rat
kapitatowo-odsetkowych. Walute w ztotych polskich oznaczono wyraznie, podobnie
tez zostato okreslone swiadczenie banku, ktore miat zrealizowaé w ztotych polskich
i w ztotych polskich miaty by¢ sptacane raty kapitatowo - odsetkowe. Wprawdzie

w umowie znalazto sie odniesienie do frankow szwajcarskich, ale stanowito ono



tylko forme waloryzacji $wiadczenia. Bank udostepnit powddce kwote 308 000 zt,
z tym ze wysokos$¢ rat kredytowych zostata zwaloryzowana wedtug kursu CHF po
cenie kupna i wyznaczata wysokos¢ rat kredytowych, do ktérych uiszczenia
powodka byta zobowigzana, a raty byty ptacone w PLN po przeliczeniu w dniu

ptatnosci wedtug kursu sprzedazy stosowanego przez bank kredytujacy.

Sad Apelacyjny nie uznat tez za zasadny zarzutu naruszenia art. 58 § 2 k.c.,
niezaleznie od tego, Zze naruszenie rownowagi i stusznosci kontraktowej
w relacjach pomiedzy konsumentem a przedsiebiorcg jest regulowana przepisem
szczegolnym, tj. art. 385" k.c. Poza tym podnoszony w sprawie problem
jednostronnosci i arbitralnosci ustalania kurséw walut mégt mie¢ znaczenie dla
oceny abuzywnosci odpowiednich zapisow umownych, niemniej jednak samej
zmiany kursu waluty, ktore okazaty sie niekorzystne dla powodki, byty po czesci
wynikiem nadzwyczajnych sytuacji na rynku, trudnych do przewidzenia
i symulacyjnego opisania w dacie zawierania umowy, nawet przez profesjonaliste.
Jednakze z uwagi na koniecznos¢ wyeliminowania z umowy zapiséw odnosnie do
realizacji klauzuli waloryzacyjnej, ktorej abstrakcyjna kontrola zostata zawarta
w powotanym przez Sad pierwszej instancji wyroku Sgdu Ochrony Konkurenciji
i Konsumentéw z dnia 27 grudnia 2010 r. i wpisana do rejestru klauzul
niedozwolonych ze skutkami rozszerzonej prawomocnosci materialnej, ktéra to
klauzula umowna przyznaje bankowi prawo do jednostronnego wyznaczania
prawnie relewantnego kursu kupna i sprzedazy CHF (§ 7 ust. 1 i § 11 ust. 4
umowy), umowa o kredyt, w Swietle art. 6 ust. 1 dyrektywy Rady 93/13/EWG z dnia
5 kwietnia 1993 r. w sprawie nieuczciwych warunkéw w umowach konsumenckich
(Dz.Urz. UE.L. nr 95, s. 29: dalej: ,dyrektywa 93/13”) w pozostatym zakresie nie
moze dalej obowigzywaé, tym bardziej, ze klauzula ta okresla gtéwne Swiadczenie
stron. Usuniecie klauzul waloryzacyjnych oznaczatoby w istocie wytgczenie
indeksacji, przy pozostawieniu nizszej stopy procentowej kredytu - odpowiedniej dla
franka szwajcarskiego, cho¢ kredyt miatby charakter ztotowy. Tym samym doszioby
do pomieszania réznych i niespojnych wewnetrznie instytucji kredytowych
i nieadekwatnego do uzgodnionego rozliczenia, ze skutkiem wskazanym przez
Trybunat Sprawiedliwosci Unii Europejskiej - pozbawieniem kredytu elementéw

ryzyka wtasciwego wybranej przez strony formie kredytowania.



W ocenie Sgdu Apelacyjnego poglad Sgdu Okregowego, polegajgcy na
propozycji zastgpienia abuzywnej klauzuli srednim kursem NBP, mozna bytoby
rozwazac, ale wobec stanowiska powddki - reprezentowanej przez profesjonalnego
petnomocnika, ktéra od poczgtku konsekwentnie domagata sie uniewaznienia
umowy, pomimo pouczenia jej na rozprawie apelacyjnej o skutkach uniewaznienia,
w kontekscie orzecznictwa Trybunatu Sprawiedliwosci Unii Europejskiej, nie byt ten

poglad dopuszczalny.

W skardze kasacyjnej pozwany Bank zaskarzajgc wyrok Sgdu drugiej
instancji w catosci, wnosit o jego uchylenie i orzeczenie co do istoty sprawy przez
oddalenie apelacji powddki, ewentualnie przekazanie sprawy do ponownego
rozpoznania. Zarzucit naruszenie: art. 189 k.p.c. przez przyjecie, ze po stronie
powodki wystepuje interes prawny w zgdaniu ustalenia nieistnienia pomiedzy
stronami stosunku prawnego wynikajgcego z niewaznej umowy kredytu i oceny tej
nie zmienia fakt, ze ustalenie niewaznosci umowy spowoduje koniecznosc
dokonania rozliczen pomiedzy stronami z tytutu dokonanych przesunie¢
majatkowych bez podstawy prawnej, zas wydanie wyroku ustalajgcego niewaznos¢é
umowy nie zakonczy definitywnie sporu miedzy stronami; art. 385'§ 1 k.c. w zw.
z art. 4 ust. 2 dyrektywy 93/13 polegajgce na niewyodrebnieniu w tgczgcej strony
umowie o kredyt hipoteczny ryzyka walutowego, dotyczgcego zastosowania
mechanizmu indeksacji zobowigzania kredytowego kursem waluty obcej oraz
klauzul spreadéw walutowych dotyczgcych wytgcznie odestania do stosowanych
przez bank kursow walutowych oraz przyjeciu, ze wszelkie obecne w fgczgcej
strony umowie kredytowej klauzule zwigzane z indeksacjg kredytu kursem waluty
obcej okreslajg gtdbwne swiadczenia stron, podczas gdy wytgcznie klauzule ryzyka
walutowego sg postanowieniami okreslajgcymi gtdwne $Swiadczenia stron,
zas$ klauzule spreadowe gtownych Swiadczen stron nie okre$lajg, co
w konsekwencji doprowadzito do przeprowadzenia oceny fgcznie klauzul ryzyka
walutowego i klauzul spreadowych przez pryzmat przestanek, o ktérych mowa w art.
385" k.c. oraz art. 3 ust. 2 dyrektywy 93/13, podczas gdy klauzule ryzyka
walutowego, jako postanowienia okreslajgce gtébwne $Swiadczenia stron oraz
sformutowane w sposob jednoznaczny nie podlegajg indywidualnej kontroli

postanowienn wzorca umownego na podstawie art. 385" k.c., a nawet gdyby



podlegaty, to nie spetniajg one przestanek uznania ich za niedozwolone
postanowienia umowne, zas umowa po pozbawieniu jej klauzul spreadu
walutowego w dalszym ciggu zawiera swiadczenia okreslajgce gtdbwne swiadczenia
stron i jako taka pozostaje wazna i moze nadal obowigzywacg; art. 385" zd. 2 k.c.
wzw. z art. 4 ust. 2 dyrektywy 93/13 przez przyjecie, ze postanowienia umowy
stron przewidujgce indeksacje kredytu kursem waluty obcej nie zostaty
sformutowane jednoznacznie, podczas gdy brzmienie tych klauzul, wyrazonych
prostym i zrozumiatym jezykiem, w sposob jednoznaczny wskazuje, ze kredyt jest
indeksowany kursem waluty obcej, co w konsekwencji doprowadzito do
przeprowadzenia oceny tych klauzul przez pryzmat przestanek, o ktérych mowa
w art. 385" k.c. oraz art. 3 ust. 2 dyrektywy 93/13 i uznania klauzuli ryzyka
walutowego za postanowienia bezskuteczne, podczas gdy klauzule ryzyka
walutowego, jako postanowienia okreslajgce gtéwne Swiadczenia stron, sg
sformutowane jednoznacznie i nie podlegajg indywidualnej kontroli postanowien
wzorca umownego na podstawie art. 385" k.c.; art. 69 ust. 3 pr. bank. oraz art. 65
k.c. i art. 358 § 2 k.c. w zw. z art. 6 ust. 1 dyrektywy 93/13 przez brak przyjecia,
ze dopuszczalnym jest odwotanie sie przy wykfadni umowy stron do bezwzglednie
obowigzujgcego i bezposrednio stosownego przepisu prawa krajowego w postaci
art. 69 ust. 3 pr. bank., bgdz wyktadni oswiadczeh woli stron w mysl art. 65 k.c.,
badz tez normy dyspozytywnej w postaci art. 358 § 2 k.c. w miejsce uznanych za
niedozwolone postanowienn umownych klauzul spreadéw walutowych odsytajgcych
przy dokonywaniu rozliczen w ramach stosunku umownego stron do tabel
kursowych banku, podczas gdy taki proces stosowania prawa jest zdatny do
przywrocenia rownowagi kontraktowej stron przy jednoczesnym zachowaniu
waznosci umowy i stuzy realizacji celéw dyrektywy 93/13, a ponadto jest zgodny

z przepisami prawa krajowego.
Sad Najwyzszy zwazyt, co nastepuje:

1. W wydanej, po wyroku Trybunatu Sprawiedliwosci Unii Europejskiej z dnia
19 listopada 2019 r., C- 585/18, C - 624/18 i C - 625/18 , uchwale z dnia
23 stycznia 2020 r., BSA 1-4110-1/2020, Sad Najwyzszy wyjasnit, ze sprzecznosc
sktadu sadu z przepisami prawa w rozumieniu art. 379 pkt 4 k.p.c. zachodzi takze

wtedy, gdy w skfadzie sgdu bierze udziat osoba powotana na urzad sedziego Sadu



Najwyzszego na wniosek Krajowej Rady Sadownictwa uksztattowanej w trybie
okreslonym przepisami ustawy z 2017 r. o zmianie ustawy o Krajowej Radzie
Sadownictwa oraz niektoérych ustaw (Dz. U. z 2018 r., poz. 3), przy czym stwierdzit,
ze przyjeta wyktadnia nie ma zastosowania do orzeczen, wydanych przez Sad
Najwyzszy, przed dniem podjecia tej uchwaty. Potwierdzeniem tej wykfadni jest
réwniez wyrok Trybunatu Sprawiedliwosci Unii Europejskiej z dnia 6 pazdziernika
2021 r., C - 487/19 oraz wyroki Europejskiego Trybunatu Praw Cztowieka z dnia
22 lipca 2021 r. w sprawie nr 4344/18, Reczkiewicz p. Polsce i z dnia 8 listopada
2021 r. w sprawie 49868/19, 57511/19, Dolinska - Ficek i Ozimek p. Polsce, a takze
ostatniego z dnia 3 lutego 2022 r. w sprawie Advance Pharma przeciwko Polsce.

W Swietle powotanych wyrokéw Trybunatu Sprawiedliwosci Unii Europejskiej
i Europejskiego Trybunatu Praw Cztowieka nie majg znaczenia wyroki Trybunatu
Konstytucyjnego z dnia 20 kwietnia 2020 r., U 2/20 (OTK-A 2020/61) i z dnia
7 pazdziernika 2021 r., K 3/21, chociazby w kontekscie wyroku Europejskiego
Trybunatu Praw Cziowieka z dnia 7 maja 2021 r., 4907/18, Xero Flor sp. z o.o0.
przeciwko Polsce, jak rowniez przez wzglad na zakres kompetencyjny wyznaczony
przedmiotem rozstrzygnie¢ Sadu Najwyzszego z dnia 23 stycznia 2020 r.
oraz powotanych wyrokéw Trybunatu Sprawiedliwosci Unii Europejskiej z dnia
19 listopada 2019 r. i z dnia 6 pazdziernika 2021 r. Niczego w tym przedmiocie nie
zmienity takze kolejne wyroki Trybunatu Konstytucyjnego z dnia 24 listopada 2021 r.
w odniesieniu do relacji pomiedzy Konstytucjg RP a art. 6 Konwencji o ochronie
praw cztowieka i podstawowych wolnosci sporzgdzonej w Rzymie w dniu
4 listopada 1950 r. (Dz. U. z 1993 r., Nr 61, poz. 284 ze zm.) oraz z dnia 23 lutego
2022 r. (P 10/19).

Woprawdzie postanowienie o przyjeciu skargi kasacyjnej do rozpoznania
zostato wydane w dniu 15 stycznia 2021 r., ale z uwagi na charakter procesowy
tego rodzaju orzeczenia, ktore nie jest orzeczeniem konczacym sprawe
w postepowaniu kasacyjnym, Sgd Najwyzszy w sktadzie rozpoznajgcym skarge
kasacyjng, badajgc ponownie przestanki tzw. przedsgdu uznat, ze skarga
kasacyjna spetniata ustawowe przestanki przyjecia jej do rozpoznania,

rozstrzygniecie co do istoty sprawy nie zapadto jednomysinie.



2. Pomimo zawartego w skardze kasacyjnej wniosku o rozpoznanie jej na
rozprawie, a takze zarzgdzenia pierwotnie uwzgledniajgcego ten wniosek
w zwigzku z przyjeciem skargi kasacyjnej ostatecznie rozpoznanie jej nastgpito na
posiedzeniu niejawnym. Zgodnie bowiem z art. 15zzs’ ust. 1 ustawy z dnia 2 marca
2020 r. o szczegoOlnych rozwigzaniach zwigzanych z zapobieganiem,
przeciwdziataniem i zwalczaniem COVID - 19, innych choréb zakaznych oraz
wywotanych nimi sytuacji kryzysowych (dalej: ,ustawa covidowa”) - w wers;ji
obowigzujgcej od dnia 3 lipca 2021 r. - (por. art. 4 ustawy z dnia 28 maja 2021 r.
0 zmianie ustawy - Kodeks postepowania cywilnego oraz niektérych innych ustaw,
Dz. U. poz. 1090), w okresie obowigzywania stanu zagrozenia epidemicznego albo
stanu epidemii ogtoszonego z powodu COVID - 19 oraz w ciggu roku od odwofania
ostatniego z nich Sad Najwyzszy nie jest zwigzany wnioskiem skarzgcego
0 rozpoznanie skargi kasacyjnej na rozprawie rowniez w przypadku wystepowania
w sprawie istotnego zagadnienia prawnego, bez wzgledu na date wniesienia skargi,

przy czym przepisu art. 15zzs" pkt 3 ustawy covidowej nie stosuje sie.

3. Przyjmuje sie, ze interes prawny jest kwestionowany w tych sytuacjach,
w ktérych wystepuje réwnoczesnie, obok, takze inna forma ochrony praw powoda,
tj. gdy stan niepewnosci prawnej moze byC¢ usuniety w drodze dalej idgcego
powodztwa o sSwiadczenie, bgadz podjecia obrony w toku juz wytoczonej
przez pozwanego w procesie o ustalenie odrebnej sprawy o sSwiadczenie. W
konsekwencji mozliwos¢ wytoczenia powodztwa o swiadczenie wyklucza po stronie
powoda istnienie interesu prawnego (zob. wyroki Sgdu Najwyzszego z dnia 13
kwietnia 1965 r., Il CR 266/64, OSPiKA 1966, nr 6-8, poz. 166, z dnia 18 grudnia
1968 r., 1 PR 290/68, BSN z 1969 r., nr 6, z dnia 29 lutego 1972 r., | CR 388/71, nie
publ., z dnia 4 marca 2011 r., | CSK 351/10 nie publ. oraz z dnia 5 wrzesnia 2012 r.,
IV CSK 589/11 nie publ.).

Funkcjg powodztwa wytoczonego w trybie art. 189 k.p.c. jest usuniecie -
poprzez orzeczenie sgadu - niepewnosci stanu prawnego zachodzgcej w stosunkach
pomiedzy powodem a pozwanym. Interes prawny oznacza wiec istniejgcg po
stronie powoda potrzebe wprowadzenia jasno$ci i pewnosci w sferze jego sytuacji
prawnej, wyznaczonej konkretnym stosunkiem prawnym, zagrozonej, a niekiedy

nawet naruszonej juz przez pozwanego. Powddztwo oparte na art. 189 k.p.c. stuzy



udzieleniu ochrony prawnej w procesie, przez ustalenie istnienia lub nieistnienia
prawa lub stosunku prawnego, osobie, ktéra ma interes prawny w jej uzyskaniu
(por. wyrok Sgdu Najwyzszego z dnia 14 kwietnia 2016 r., IV CSK 435/15,
nie publ.).

Ocena w zakresie istnienia badz nieistnienia interesu prawnego, jako
przestanki powoddztwa przewidzianego w art. 189 k.p.c., nie moze by¢ jednak
dokonywana w sposob schematyczny, lecz zawsze z uwzglednieniem konkretnych
okolicznosci sprawy (por. wyroki Sadu Najwyzszego z dnia 18 marca 2011 r.,
[l CSK 127/10 nie publ. i z dnia 10 czerwca 2011 r., Il CSK 568/10, BSN 2011/9,
s.11). Okolicznosci uzasadniajgce interes prawny w wytoczeniu powodztwa
o ustalenia muszg istnie¢ w chwili zamkniecia rozprawy przed sgdem drugiej
instancji (art. 316 § 1 k.p.c. w zw. z art. 391 § 1 k.p.c.).

Z drugiej jednak strony nalezy pamietac, ze interes prawny jest zachowany,
gdy ze spornego stosunku wynikajg jeszcze dalsze skutki, ktorych dochodzenie

powodztwem o Swiadczenie nie jest mozliwe bgdz nie jest jeszcze aktualne.

W konsekwencji Sgd odwotawczy trafnie przyjat, ze powddka ma interes
prawny w zgdaniu ustalenia niewaznosci umowy, skoro uwzglednienie powodztwa
wywiera przede wszystkim skutki w odniesieniu do obowigzywania umowy na
przysztos¢, a zatem ma szerszy zakres anizeli tylko zwigzany z koniecznoscig

dokonania rozliczen dotychczasowych swiadczen pienieznych.

4. Zgodnie z art. 385" § 1 k.c. postanowienia umowy zawieranej
z konsumentem nieuzgodnione z nim indywidualnie nie wigzg go, jesli ksztattujg
jego prawa i obowigzki w sposob sprzeczny z dobrymi obyczajami, razgco
naruszajgc jego interesy (niedozwolone postanowienia umowne). Nie dotyczy to
postanowien okres$lajgcych gtdbwne $Swiadczenia stron, w tym cene lub

wynagrodzenie, jezeli zostaty sformutowane jednoznacznie.

Przepis ten zostat wprowadzony do kodeksu cywilnego ustawg z dnia
2marca 2000 r. o ochronie niektorych praw konsumentow oraz
0 odpowiedzialnosci za szkode wyrzgdzong przez produkt niebezpieczny, i stanowit
wynik implementacji do polskiego porzadku prawnego dyrektywy 93/13. Zwazywszy

na konstytucyjng hierarche zrddet prawa, przepisy tej dyrektywy majg, w zakresie,
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ktéry regulujg, charakter nadrzedny w stosunku przepisbw prawa krajowego.
Tak samo pierwszenstwo ma wykfadnia przepiséw tej dyrektywy dokonywana
w orzecznictwie Trybunatu Sprawiedliwosci Unii Europejskiej (wczesniej Europejski

Trybunat Sprawiedliwosci).

Postanowienie umowne jest sprzeczne z dobrymi obyczajami, jezeli
kontrahent konsumenta, traktujgcy go w sposob sprawiedliwy, stuszny
i uwzgledniajgcy jego prawnie uzasadnione roszczenia, nie mogiby racjonalnie
spodziewa¢ sie, iz konsument ten przyjatby takie postanowienie w drodze
negocjacji indywidualnych. Natomiast w celu ustalenia, czy klauzula razgco narusza
interesy konsumenta, nalezy wzig¢ przede wszystkim pod uwage, czy pogarsza
ona jego potozenie prawne w stosunku do tego, ktére, w braku odmiennej umowy,
wynikatoby z przepiséw prawa, w tym dyspozytywnych (por. uzasadnienie uchwaty
sktadu siedmiu sedzidw Sgdu Najwyzszego z dnia 20 czerwca 2018 r., Il CZP
29/17, OSNC 2019, nr 1, poz. 2). Razgce naruszenie intereséw konsumenta
oznacza nieusprawiedliwiong dysproporcje, na niekorzy$¢ konsumenta praw
i obowigzkoéw wynikajgcych z umowy, skutkujgce niekorzystnym uksztattowaniem
jego sytuacji ekonomicznej oraz jego nierzetelne traktowanie (por. wyroki Sgdu
Najwyzszego z dnia 3 lutego 2006 r., | CK 297/05, nie publ., z dnia 15 stycznia
2016 r., | CSK 125/15, OSNC - ZD 2017 , nr 1, poz. 9; z dnia 27 listopada 2015 r.,
| CSK 945/14, nie publ., z dnia 30 wrzesnia 2015 r., | CSK 800/14, nie publ., z dnia
29 sierpnia 2013 r. | CSK 660/12, nie publ.). W Swietle dyrektywy 93/13, pojecie
znaczgcej nierownowagi na niekorzys¢ konsumenta nalezy ocenic,
przeprowadzajgc analize przepisbw krajowych majgcych zastosowania
w przypadku braku porozumienia stron, aby oceni¢, czy i, w odpowiednim
przypadku, w jakim zakresie postanowienia umowne stawiajg konsumenta
w sytuacji gorszej niz ta przewidziana w obowigzujgcych przepisach krajowych;
aby ustali¢, czy ta rownowaga powstaje ,w sprzecznosci z wymogami dobrej wiary”,
nalezy sprawdzi¢, czy przedsiebiorca traktujgcy konsumenta w sposob
sprawiedliwy i stuszny mogtby racjonalnie spodziewaé sig, iz konsument ten
przyjatby dany warunek w drodze negocjacji indywidualnych (zob. wyrok Trybunatu
Sprawiedliwosci Unii Europejskiej z dnia 14 marca 2013 r., C - 415/11, Mohammed

Aziz v. Caixa d’Estalvis de Catalunya Tarragona i Monresa).
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W zwigzku z rozbieznosciami w judykaturze, Sgd Najwyzszy w uchwale
sktadu siedmiu sedziéw z dnia 20 czerwca 2018 r., IIl CZP 29/17, wyjasnit, ze
oceny, czy postanowienie umowne jest niedozwolone, dokonuje sie wedtug stanu z
chwili zawarcia umowy (zob. tez uchwata sktadu siedmiu sedzidw Sadu
Najwyzszego z dnia 7 maja 2021 r., lll CZP 6/21, OSNC 2021, nr 9, poz. 56).
Wynika to zresztg z art. 385% k.c., ktory wprost stanowi, iz oceny zgodnosci
postanowienia umowy z dobrymi obyczajami dokonuje sie wedtug stanu z chwili
zawarcia umowy, biorgc pod uwage jej tres¢ (por. tez wyrok Trybunatu
Sprawiedliwosci Unii Europejskiej z dnia 20 wrzesnia 2017 r., C - 186/16, Ruxandra
Paula Andriciuc i in. v. Banca Romaneascu SA oraz powotane w uzasadnieniu

judykaty).

Sporna umowa kredytu zostata zawarta przed zmiang ustawy z dnia
29 sierpnia 1997 r. - Prawo bankowe, dokonang ustawg z dnia 29 lipca 2011 r.
(Dz. U. Nr 165, poz. 984), ktorg wprowadzono uregulowania, iz umowa o kredyt
denominowany lub indeksowany do waluty innej niz waluta polska, powinna
zawieraC szczego6towe zasady okreslenia sposobdéw i termindéw ustalania kursu
wymiany walut, na podstawie ktérego w szczegdlnosci wyliczana jest kwota kredytu,
jego transz i rat kapitatowo - odsetkowych oraz zasady przeliczania na walute
wypfaty albo sptaty kredytu (art. 69 ust. 2 pkt 4a pr. bank.), oraz, ze w przypadku
takich umow kredytu, kredytobiorca moze dokonywacC sptaty rat kapitatowo-

odsetkowych bezposrednio w tej walucie (art. 69 ust. 3 pr. bank.).

W orzecznictwie Sgdu Najwyzszego w odniesieniu do kredytéw zawieranych
przed tg nowelizacjg prawa bankowego zostato juz wyjasnione, ze dopuszczalne
jest zaciggniecie zobowigzania kredytowego w walucie obcej z rdwnoczesnym
zastrzezeniem, ze wyptata i sptata kredytu bedzie dokonywana w walucie krajowej,
z tym Zze tego rodzaju zastrzezenie dotyczy wytgcznie sposobu wykonania
zobowigzania, a zatem nie powoduje zmiany waluty wierzytelnosci (por. wyrok
z dnia 25 marca 2011 r., IV CSK 377/10, nie publ. oraz z dnia 29 kwietnia 2015 r.,
V CSK 445/14, nie publ.) Umowa kredytu indeksowanego, przewidujgca spread
walutowy, miesci sie wiec w konstrukcji ogdlnej umowy kredytu bankowego
i stanowi jej mozliwy wariant (art. 353" k.c. w zw. z art. 69 pr. bank.) (zob. wyrok
Sadu Najwyzszego z dnia 11 grudnia 2019 r., V CSK 382/18, Glosa 2020, Nr 4,
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S. 67). Jednak mechanizm ustalania przez bank kursow waluty, ktéry pozostawia
bankowi swobode, jest w sposdb oczywisty sprzeczny z dobrymi obyczajami
i razgco narusza interesy konsumenta, a klauzula, ktéra nie zawiera jednoznaczne;j
tresci i przez to pozwala na petng swobode decyzyjng przedsiebiorcy w kwestii
bardzo istotnej dla konsumenta, dotyczgcej kosztéw kredytu, jest klauzulg
niedozwolong w rozumieniu art. 385" § 1 k.c. (por. wyroki z dnia 22 stycznia 2016 r.,
| CSK 1049/14, nie publ., z dnia 27 lutego 2017 r., Il CSK 19/18, niepubl., z dnia
11 grudnia 2019 r., V CSK 382/18).

Z art. 3 i 5 dyrektywny 93/13, a takze z pkt 1 lit ji | oraz pkt 2 lit. b i d
zatgcznika do tej dyrektywy wynika, Zze ,do celéw przestrzegania wymogu
przejrzystosci zasadnicze znaczenie ma kwestia, czy umowa wskazuje w sposob
przejrzysty powody i specyfike mechanizmu przeliczania waluty obcej, a takze
zwigzek miedzy tym mechanizmem a mechanizmem przewidzianym w innych
warunkach dotyczacych uruchomienia kredytu, tak aby konsument madgt
przewidzie¢, w oparciu o jednoznaczne i zrozumiate kryteria, wyptywajgce dla niego
z tego faktu konsekwencje ekonomiczne”. Zwrot ,w innych warunkach” oznacza,
ze w momencie zawarcia umowy, konsument powinien moc przewidzie¢ to, co
bedzie w momencie sptaty poszczegdlnych rat miesiecznych. Ocena swiadomosci
konsumenta przy zawieraniu umowy jest mozliwa jedynie w ramach kontroli
incydentalnej, a wszelkie watpliwosci co do spetnienia przez bank wymogu
przejrzystosci powinny byc interpretowane na korzys¢ konsumenta. Do celéw
przestrzegania przez przedsigbiorce w stosunku do konsumenta wymagania
przejrzystosci zasadnicze znaczenie ma to, czy umowa wskazuje w sposéb
jednoznaczny powody i specyfike mechanizmu przeliczania waluty, tak by
konsument mogt przewidzie¢, na podstawie transparentnych i zrozumiatych
kryteriow, wynikajgce dla niego z tego faktu konsekwencje ekonomiczne
(zob. uzasadnienie wyroku Trybunatu Sprawiedliwosci Unii Europejskiej z dnia
30 kwietnia 2014 r., C - 26/13, sprawa Arpad Kasler, Hajnalka Kaslerné Rabai
przeciwko OTP Jelzélogbank Zrt).

Zgodnie z art. 385" § 2 k.c. niedozwolone postanowienie umowne nie wigze
konsumenta, co uzasadniania jego bezskutecznos¢ od samego poczatku, ktérg sgd

uwzglednia z urzedu (por. wyroki Trybunatu Sprawiedliwosci Unii Europejskiej



13

z dnia 26 pazdziernika 2006 r. w sprawie E. M. Mostaza Claro przeciwko Centro
Movil Millenium, C - 243/08 i z dnia 1 pazdziernika 2015 r. w sprawie M. Bucura
przeciwko S.C. Bancpost SA, C - 348/14; uchwata Sgdu Najwyzszego z dnia
29 czerwca 2007 r., Il CZP 62/07, OSNC 2008, nr 7-8, poz. 87, wyrok Sgdu
Najwyzszego z dnia 30 maja 2014 r., Il CSK 204/13, nie publ.).

Abuzywnos¢ niektorych postanowien umownych zawieranych z udziatem
konsumentow, nie oznacza, ze cata umowa jest niewazna; strony sg zwigzane
umowg w pozostatym zakresie (art. 385" § 2 k.c.), przy czym, co wynika z art. 6
ust. 1 in fine dyrektywy 93/13 - o ile jest to mozliwe po wytgczeniu z niegj
nieuczciwych warunkéw. Sady krajowe sg zobowigzane do zaniechania stosowania
nieuczciwego warunku umownego, aby nie wywierat on obligatoryjnych skutkéw
wobec konsumenta, z tym Ze nie sg uprawnione do zmiany jego tresci, bowiem
umowa powinna w zasadzie nadal obowigzywac, bez jakiejkolwiek zmiany innej niz
wynikajgca z uchylenia nieuczciwych warunkéw, o ile jest to prawnie mozliwe
zgodnie z zasadami prawa wewnetrznego (zob. motyw 64-65 wyroku Trybunatu
Sprawiedliwosci Unii Europejskiej z dnia 14 czerwca 2012 r., C - 618/10, Banco
Espanol de Credit SA v. Joaquin Calderon Camino, a takze wyrok Trybunatu
Sprawiedliwosci Unii Europejskiej z dnia 30 maja 2013 r., C - 488/11, Asbeek
Brusse, de Man Garabito v. Johani BV, postanowienie z dnia 22 lutego 2018 r., C -
126/17, ERSTE Bank Hungary), co sad krajowy powinien oceni¢ z urzedu, zgodnie
z obiektywnym podejsciem na podstawie tych przepiséw (por. wyrok Trybunatu
Sprawiedliwosci Unii Europejskiej z dnia 29 kwietnia 2021 r., C - 19/20, LW., R.W.,
v Bank BPH S.A)).

Wskazane jest stosowanie interpretacji, ktéra pozwala utrzyma¢ w mocy
umowe kredytu, zwtaszcza gdy kredytodawca spemnit Swiadczenie, ktére zostato
zrealizowane przez kredytobiorcow zgodnie z celem tej umowy. Stwierdzenie
nieuczciwego charakteru postanowienia umownego oznacza, ze pozostata czesc¢
umowy nadal bedzie obowigzywata strony, rzecz jasna, jezeli jest to mozliwe po
wytgczeniu z niej nieuczciwych warunkéw. Sgdowe stwierdzenie nieuczciwego
charakteru postanowienia umownego powoduje przywrdcenie sytuacji prawnej
i faktycznej konsumenta, w jakiej znajdowatby sie on w braku tego postanowienia

umownego, przy czym uznanie postanowienia umowy kredytu bankowego
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przewidujgcego zmienng stope procentowg kredytu za abuzywne nie jest
rébwnoznaczne z przyjeciem statej stopy oprocentowania tego kredytu (zob. wyrok
Sadu Najwyzszego z dnia 14 maja 2015 r., Il CSK 768/14, OSNC 2015, nr 11, poz.
132).

W aktualnym orzecznictwie Trybunatu Sprawiedliwosci Unii Europejskiej
rozroznia sie abuzywnosC¢ postanowien dotyczgcych kryteribw przeliczania
waluty krajowej na walute indeksaciji (klauzule kursowe), od innych klauzul, ktérych
zastrzezenie w umowie jest takze rownoznaczne z obcigzeniem konsumenta
ryzykiem walutowym, tj. negatywnymi nastepstwami deprecjacji waluty krajowej
(tzw. klauzule ryzyka walutowego) (por. wyroki z dnia 20 wrzesnia 2017 r., C -
186/16, Ruxandra Paula Andriciuc i in. v. Banca Romaneascu SA, z dnia 22 lutego
2018 r., C - 119/17, z dnia 20 wrzesnia 2018 r., C - 51/17, OTP Bank Nyrt. i in.

v. Terez llyeziin.).

Przed wydawaniem zaskarzonego wyroku w orzecznictwie Trybunatu
Sprawiedliwosci  Unii  Europejskiej prezentowane bylo tez stanowisko,
ze w odniesieniu  do postanowienia stanowigcego elementu tzw. spreadu
walutowego, art. 6 ust. 1 dyrektywny 93/13, nie stoi na przeszkodzie, by sad
krajowy zastgpit niedozwolone postanowienie umowne przepisem prawa krajowego
o charakterze dyspozytywnym (por. wyrok 30 kwietnia 2014 r., nr C - 26/13 C -
26/13, Arpad Kasler, Hajnalka Kaslerné Rabai przeciwko OTP Jelzalogbank Zrt,
a takze wyrok z dnia 21 stycznia 2015 r., C - 482/13, Unicaja Banco SA v. Jose
Hidalgo Rueda i in.). Orzecznictwo Sadu Najwyzszego poszio jeszcze dalej
i dopuszczato mozliwos¢ stosownego wypetnienia luki w umowie takze w innych
sytuacjach, zagrazajgcych interesom konsumenta, rowniez wtedy, gdy nie ma
mozliwosci odwotania sie do odpowiedniego przepisu dyspozytywnego (zob. wyrok
z dnia 14 lipca 2017 r., Il CSK 803/16, OSNC 2018 r., nr 7-8, poz. 79), a przy
indeksacji prowadzgcej do zmiany wysokosci swiadczenia zobowigzanego stanowi
w istocie wariant waloryzacji sgdowej, majg zatem zastosowania do niej przestanki
okreslone w art. 358" § 3 k.c. nakazujgce rozwazenie intereséw stron i zasad
wspotzycia spotecznego w okreslaniu zmiany wysokosci umownego swiadczenia
(por. uzasadnienie wyroku z dnia 1 marca 2017 r., IV CSK 285/16, nie publ.).

Odwotywano sie tez do art. 358 § 2 k.c. w wersji znowelizowanej ustawg z dnia
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23 pazdziernika 2008 r. (Dz. U. Nr 228, poz. 1506), ktory stanowi, ze wartosc
waluty obcej okresla sie wedtug kursu Sredniego ogtaszanego przez NBP,
podkres$lajgc, ze moze on stanowi¢ wskazowke pomocng w rozwigzaniu kwestii
spreadu walutowego (zob. tez uzasadnienie wyroku Sgdu Najwyzszego z dnia
1 marca 2017 r., IV CSK 285/16, nie publ.), a takze do analogi z art. 41 prawa
wekslowego (zob. uzasadnienie wyroku Sgadu Najwyzszego dnia 14 lipca 2017 r.,
Il CSK 803/16). Ponadto przyjmowano, ze postanowienie umowy kredytu
zawierajgce uprawnienie banku do przeliczenia sumy wykorzystanego przez
kredytobiorce kredytu do waluty obcej (tzw. klauzula spreadu walutowego)
nie dotyczy Swiadczen gtownych stron w rozumieniu art. 385" § 1 zd. 2 k.c.
(zob. wyroki Sgdu Najwyzszego z dnia 22 stycznia 2016 r., | CSK 1049/14,
OSNC 2016 nr 11, poz. 134 i z dnia 1 marca 2017 r., IV CSK 285/16, nie publ.,
z dnia 14 lipca 2017 r., Il CSK 803/16, a takze z dnia 29 pazdziernika 2019 r.,
IV CSK 309/18, nie publ.). W tej ostatniej kwestii w powotanym juz wyroku z dnia
30 kwietnia 2014 r., C - 26/13, Trybunat Sprawiedliwosci Unii Europejskiej uchylit
sie od oceny, czy bedgce czescig klauzuli indeksacyjnej postanowienie
przewidujgce sptate raty w walucie krajowej, ktorych wysokos¢ byta obliczana na
podstawie kursu sprzedazy CHF stosownego przez kredytujgcy bank, okresla
gtébwny przedmiot umowy, pozostawiajgc te ocene sgdom krajowym (podobne
zresztg stanowisko zajgt w wyroku z dnia 26 lutego 2015 r., C - 143/13, Bogdan
Matei, loana Ofelia Matei v. Volksbank Romania SA), jakkolwiek w pozniejszym
orzecznictwie Trybunat precyzowat swoje stanowisko w tej materii, w ten sposéb
ze za postanowienia umowne mieszczgce sie w pojeciu ,gtowny przedmiot umowy”
w rozumieniu art. 4 ust. 2 dyrektywy 93/13, nalezy uwazac¢ te postanowienia, ktére
okreslajg podstawowe $wiadczenie w ramach danej umowy i ktére z tego wzgledu
charakteryzujg te umowe (por. wyroki z dnia 26 lutego 2015 r., C - 143/13, z dnia
20 wrzesnia 2017 r.,, C - 186/16, Ruxandra Paula Andriciuc i in. v. Banca
Romaneascu SA) i do tego typu postanowien w konkretnych sprawach zaliczat
postanowienia zawierajgce klauzule ryzyka walutowego, ktére wigzg sie
z obcigzeniem konsumenta ryzykiem zmiany kursu waluty, co ma przetozenie na

zwiekszenie kosztu kredytu (zob. wyroki z dnia 14 marca 2019 r.,, C - 118/17,
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Zsuzsanna Dunai v. ERSTE Bank Hungary Zrt. oraz z dnia 3 pazdziernika 2019 r.,
C - 260/18, Justyna Dziubak, Kamil Dziubak v. Raiffeisen Bank International AG).

W orzecznictwie Sadu Najwyzszego w odniesieniu do powyzszej kwestii
sytuacja ulegta zasadniczej zmianie po wyroku Trybunatu Sprawiedliwosci Unii
Europejskiej z dnia 3 pazdziernika 2019 r., C- 260/18, w ktérym orzeczono, ze art. 6
ust. 1 dyrektywy 93/13, nalezy interpretowaC w ten sposob, ze: - stoi on na
przeszkodzie wypetnieniu luk w umowie , spowodowanych usunieciem z nigj
nieuczciwych warunkow, ktére sie w niej znajdowaty, wytgcznie na podstawie
przepisow krajowych o charakterze ogoélnym, przewidujgcym, ze skutki wyrazone
w tresci czynnosci prawnej sg uzupetniane w szczegolnosci przez skutki wynikajgce
z zasad stusznosci lub ustalonych zwyczajow (w tym kontekscie Trybunat nawigzat
do wskazanych przez krajowy sad pytajgcy przepisow, jak art. 56, czy art. 354 k.c.),
ktére nie stanowig przepisow dyspozytywnych lub przepiséw majgcych
zastosowanie, jezeli strony umowy wyrazg na to zgode, a zatem mozliwo$¢
zastgpienia abuzywnych postanowienn umownych, ktéra stanowi wyjgtek od ogolne;j
zasady, zgodnie z ktérg dana umowa pozostaje wigzaca dla stron tylko wtedy, gdy
moze ona nadal obowigzywa¢ bez zawartych w niej nieuczciwych warunkow, jest
ograniczona do przepisow prawa krajowego o charakterze dyspozytywnym lub
majgcych zastosowanie, jezeli strony wyrazg na to zgode i opiera sie
w szczegolnosci na tym, ze takie przepisy nie zawierajg nieuczciwych warunkéw; -
nie stoi on na przeszkodzie temu, aby sad krajowy, po stwierdzeniu nieuczciwego
charakteru niektérych warunkéw umowy kredytu indeksowanego do waluty obcej
i oprocentowanego wedtug stopy procentowej bezposrednio powigzanej ze stopg
miedzybankowg danej waluty, przyjgt zgodnie z prawem krajowym, ze ta umowa
nie moze nadal obowigzywac bez takich warunkéw z tego powodu, ze ich usuniecie
spowodowatoby zmiane charakteru gtéwnego przedmiotu umowy; - stoi on na
przeszkodzie utrzymywaniu w umowie nieuczciwych warunkow, jezeli ich usuniecie
prowadzitoby do uniewaznienia tej umowy, a sad stoi na stanowisku, ze takie
uniewaznienie wywotatoby niekorzystne skutki dla konsumenta, gdyby ten ostatni

nie wyrazit zgody na takie utrzymanie w mocy.

Mozliwo$é zastgpienia niedozwolonego postanowienia umownego, w tym

typowych klauzul kursowych (odsytajgcych do tabel bankowych), wchodzi
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w rachube tylko, gdy, po pierwsze, po wytgczeniu klauzuli abuzywnej umowa nie
moze obowigzywacC, o czym decyduje obiektywne podejScie w Swietle prawa
krajowego, przy czym wola stron umowy nie ma znaczenia; po drugie, catkowity
upadek umowy naraza konsumenta na szczegolnie niekorzystne konsekwencje,
w Swietle okolicznosci istniejgcych Ilub mozliwych do przewidzenia w chwili
zaistnienia sporu, z uwzglednieniem rzeczywistych i biezgcych interesow
konsumenta oraz zastrzezeniem, ze do celdw tej oceny decydujgca jest wola w tym
przedmiocie konsumenta; i po trzecie, istnieje przepis dyspozytywny albo przepis
majgcy zastosowanie, gdy strony danej umowy wyrazg na to zgode, ktory mogtby
zastgpi¢ wytgcznie niedozwolone postanowienie umowne, umozliwiajgc utrzymanie
umowy z korzyscig dla konsumenta. W efekcie jezeli powyzsze przestanki sg
spetnione klauzula abuzywna zostaje zastgpiona i umowa zostaje utrzymana
w mocy. Natomiast, gdy przestanki zastgpienia nie sg spetnione, umowa jest
w catosci nieskuteczna, chyba Zze konsument wyrazi zgode na niedozwolone
postanowienie, przywracajgc mu jednostronnie skutecznos¢ (zob. tez wyroki
Trybunatu Sprawiedliwosci Unii Europejskiej z dnia 26 marca 2017 r., C - 70/17, C-
179/17, Abanca Corporation Bancaria SA, v. Albertowi Garcii Santosowi i Bankia
SA, v. Alfonsowi Antoniowi Lau Mendozie i in., z dnia 3 pazdziernika 2019 r., C -
260/18 Justyna Dziubak, Kamil Dziubak v. Raiffeisen Bank International AG oraz
z dnia 18 listopada 2021 r., C - 212/20).

W powotanym juz wyroku z dnia 11 grudnia 2019 r., V CSK 382/18,
Sad Najwyzszy, odwotujgc sie tez w uzasadnieniu do wczesniejszych wybranych
judykatéw Sadu Najwyzszego uznat, ze zastrzezone w umowie kredytu ztotowego
indeksowanego do waluty obcej klauzule ksztaltujgce mechanizm indeksacji
(stanowigce czes¢ mechanizmu indeksacyjnego, okreslajgcego sposdb oznaczenia
kursu miarodajnego dla przeliczenia walutowego) identyfikujg gtéwne $wiadczenie
kredytobiorcy. Za upadkiem umowy przemawia takze i to, ze po wyeliminowaniu
klauzul kursowych w kredycie indeksowanym do waluty obcej, nie wiadomo,
w jakiej wysokosci majg by¢ sptacane raty, skoro byly one wyrazone w walucie
obcej, co czyni umowe niewykonalng (por. tez analize zawartg w uzasadnieniu
wyroku Sgdu Najwyzszego z dnia 30 wrzesnia 2020 r., | CSK 556/18, niepubl.,

w odniesieniu do oceny postanowienia obejmujgcego klauzule ryzyka walutowego
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jako mieszczgcego sie w pojeciu ,gtdwnego przedmiotu umowy” w rozumieniu art. 4
ust. 2 dyrektywy 93/13).

W Swietle przywotanego orzecznictwa Trybunatu Sprawiedliwosci Unii
Europejskiej oraz najnowszego orzecznictwa Sgdu Najwyzszego nalezy stwierdzic,
ze zarzuty kasacyjne kontestujgce stanowisko Sadu drugiej instancji,
ze postanowienia zawartej przez strony umowy o kredyt dotyczgce klauzuli
indeksacyjnej, w tym zasad naliczania tzw. spreadu walutowego sg wadliwe
z punktu widzenia powotanych przepisow dyrektywy 93/13, nie zastugujg na
uwzglednienie. Przesgdzenie o abuzywnosci catej klauzuli indeksacyjnej czyni
rowniez niezasadnym zarzut naruszenia art. 385'§ 1 k.c. w zw. z art. 4 ust. 2
dyrektywy 93/13 polegajgce na niewyodrebnieniu w tgczgcej strony umowie o
kredyt hipoteczny ryzyka walutowego, dotyczgcego zastosowania mechanizmu
indeksacji zobowigzania kredytowego kursem waluty obcej oraz klauzul spreadéw
walutowych dotyczgcych wytgcznie odestania do stosowanych przez bank kurséw

walutowych.

Z tych wzgleddbw Sad Najwyzszy orzekt na podstawie art. 3984 k.p.c.,
a o kosztach postepowania kasacyjnego na podstawie art. 98 § 3 k.p.c. w zw.
z art. 99 k.p.c., art. 391 § 1 k.p.c. i art. 398%! k.p.c. Na zasgdzone koszty sktada sie
wynagrodzenie za zastepstwo procesowe ustalone wedtug minimalnej stawki
taryfowej (§ 2 pkt 6, § 10 ust. 4 pkt 2i §20rozporzadzenia Ministra
Sprawiedliwosci z dnia 22 pazdziernika 2015 r. w sprawie optat za czynnosci

radcow prawnych (jedn. tekst: Dz. U. z 2018, poz. 265).
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